
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC.
6.5-284 WINCHESTER MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The
Forster Ultra Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest
Seater Die above, plus an ultra accurate micrometer adjustment. This
micrometer adjustment allows you to adjust bullet seating depth from .0005
inch to .001 inch increments, and makes switching bullets easy - just dial back
to your previous recorded setting. Forster Ultra Seaters make fine tuning your
bullets to the lands of your rifling simple.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5-284 WINCHESTER MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006857
Mfr. No.: U00060
Cartridge: 6.5 x 284 mm Winchester
Diameter (in): -
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.476kg
UPC: 757253071737

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für ULTRA™ Mikrometer
Sitzmatrizen
Einführung
Danke, dass du dich für die ULTRA™ Mikrometer Sitzmatrizen von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, hochwertige, konzentrische Hülsen für deine
Wiederladebedürfnisse zu produzieren. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
und Richtlinien befolgst. Dieses Produkt ist kein Spielzeug und sollte nicht von Kindern oder Personen
ohne entsprechende Schulung verwendet werden.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über ProduktRückrufe informiert. Wenn du eine
Rückrufbenachrichtigung erhältst, befolge die bereitgestellten Anweisungen zur Rückgabe oder zum
Austausch des Produkts.
OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die gleichen
Sicherheitsanforderungen wie physische Geschäfte erfüllt.
Besondere Verbraucherfokus: Achte darauf, dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedürftigen Personen aufzubewahren.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen beziehe dich auf die Kontaktdaten, die mit der
Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Überprüfe die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates zu unsicheren
Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Handbuch lesen: Lies immer das Bedienungshandbuch, bevor du das Produkt verwendest.
Schutzausrüstung tragen: Trage beim Wiederladen Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor
möglichen Gefahren zu schützen.
Auf Schäden überprüfen: Überprüfe die Matrize vor der Verwendung auf Anzeichen von
Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende keine beschädigte Matrize.
Arbeitsplatz sauber halten: Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu
vermeiden.
Ladedaten befolgen: Verwende nur empfohlene Ladedaten für deine spezifische Patrone, um
gefährliches Überladen zu vermeiden.
Richtig lagern: Bewahre die Matrizen an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren, auf.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Entferne alle vorhandenen Matrizen aus der Presse.
Schraube die ULTRA™ Mikrometer Sitzmatrize vorsichtig in die Presse, bis sie fest sitzt.
Stelle die Matrize auf die gewünschte Höhe für das Setzen der Geschosse ein.

Verwendung:2.



Einstellung der Geschosssetzungstiefe:

Verwende die Mikrometereinstellung, um die Geschosssetzungstiefe einzustellen. Justiere in
Schritten von 0,0005 Zoll bis 0,001 Zoll für Präzision.
Notiere deine Einstellungen für zukünftige Referenz.

Setzen der Geschosse:

Lege eine Patronenhülse in die Presse und setze das Geschoss in die Hülsenmündung ein.
Ziehe den Hebel der Presse, um das Geschoss auf die gewünschte Tiefe zu setzen.

Wechseln der Geschosse:

Wenn du zu einem anderen Geschoss wechselst, stelle einfach auf deine vorherige notierte
Einstellung zurück für eine schnelle Anpassung.

Entsorgungsanweisungen
Ordnungsgemäße Entsorgung: Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen
Vorschriften.
Recycling: Wenn zutreffend, recycle die Komponenten des Produkts gemäß den örtlichen
Recyclingrichtlinien.
Gefährlicher Abfall: Entsorge keine Komponenten im regulären Haushaltsmüll, wenn sie als gefährlich
gelten. Überprüfe die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der ULTRA™ Mikrometer Sitzmatrizen beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers
für weitere Unterstützung.



Safety Instruction Guide for ULTRA™ Micrometer
Seater Dies
Introduction
Thank you for choosing the ULTRA™ Micrometer Seater Dies from Forster Products, Inc. This product is designed
to help you produce highquality, concentric rounds for your reloading needs. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of this product by following all instructions and guidelines. This product
is not a toy and should not be used by children or individuals without proper training.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive notice of a recall, follow the
instructions provided for returning or remedying the product.
Online Shopping: If purchased online, ensure the platform complies with safety requirements similar to
physical stores.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken to keep this product out of reach of children and
vulnerable individuals.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided with the product
packaging or on the manufacturer's website.
Rapid Alerts: Check the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Read the Manual: Always read the instruction manual before using the product.
Wear Protective Gear: Use safety glasses and gloves when reloading to protect against potential
hazards.
Check for Damage: Inspect the die before use for any signs of damage or wear. Do not use a damaged
die.
Keep Workspace Clean: Maintain a clean and organized workspace to prevent accidents.
Follow Load Data: Use only recommended load data for your specific cartridge to avoid dangerous
overloading.
Store Properly: Store dies in a secure place, away from children and pets.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
Remove any existing dies from the press.
Carefully screw the ULTRA™ Micrometer Seater Die into the press until it is firmly in place.
Adjust the die to the desired height for bullet seating.

Usage:2.

Setting Bullet Seating Depth:
Use the micrometer adjustment to set the bullet seating depth. Adjust in increments of
.0005 inch to .001 inch for precision.
Record your settings for future reference.

Seating Bullets:
Place a cartridge case in the press and insert the bullet into the case mouth.
Pull the handle of the press to seat the bullet to the desired depth.



Switching Bullets:
If changing to a different bullet, simply dial back to your previous recorded setting for quick
adjustment.

Disposal Instructions
Proper Disposal: Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
Recycling: If applicable, recycle components of the product in accordance with local recycling guidelines.
Hazardous Waste: Do not dispose of any components in regular household waste if they are deemed
hazardous. Check local regulations for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ULTRA™ Micrometer Seater Dies, please refer to the contact
information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los Dies
de Colocación Micrométrica ULTRA™
Introducción
Gracias por elegir los Dies de Colocación Micrométrica ULTRA™ de Forster Products, Inc. Este producto está
diseñado para ayudarte a producir cartuchos concéntricos de alta calidad para tus necesidades de recarga. Por
favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de usar este producto de manera segura siguiendo todas las
instrucciones y directrices. Este producto no es un juguete y no debe ser utilizado por niños o personas
sin la capacitación adecuada.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Si recibes un aviso de recall,
sigue las instrucciones proporcionadas para devolver o remediar el producto.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla con los requisitos
de seguridad similares a los de las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Debes tener cuidado adicional para mantener este producto
fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Punto de Contacto de la UE: Para consultas sobre seguridad, consulta la información de contacto
proporcionada con el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.
Alertas Rápidas: Revisa la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Lee el Manual: Siempre lee el manual de instrucciones antes de usar el producto.
Usa Equipo de Protección: Utiliza gafas de seguridad y guantes al recargar para protegerte contra
posibles peligros.
Verifica Daños: Inspecciona el die antes de usarlo para detectar signos de daño o desgaste. No uses un
die dañado.
Mantén el Espacio de Trabajo Limpio: Mantén un espacio de trabajo limpio y organizado para
prevenir accidentes.
Sigue los Datos de Carga: Usa solo los datos de carga recomendados para tu cartucho específico para
evitar sobrecargas peligrosas.
Almacena Correctamente: Guarda los dies en un lugar seguro, alejado de niños y mascotas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y sea estable.
Retira cualquier die existente de la prensa.
Atornilla cuidadosamente el Die de Colocación Micrométrica ULTRA™ en la prensa hasta que esté
firmemente en su lugar.
Ajusta el die a la altura deseada para la colocación de la bala.

Uso:2.

Configuración de la Profundidad de Asiento de la Bala:
Usa el ajuste de micrómetro para establecer la profundidad de asiento de la bala. Ajusta en



incrementos de .0005 pulgadas a .001 pulgadas para mayor precisión.
Registra tus configuraciones para futuras referencias.

Colocando Balas:
Coloca un casquillo en la prensa e inserta la bala en la boca del casquillo.
Tira de la manija de la prensa para asentar la bala a la profundidad deseada.

Cambiando Balas:
Si cambias a una bala diferente, simplemente regresa a tu configuración registrada anterior
para un ajuste rápido.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación Adecuada: Desecha cualquier material de empaque de acuerdo con las regulaciones
locales.
Reciclaje: Si es aplicable, recicla componentes del producto de acuerdo con las pautas de reciclaje
locales.
Desechos Peligrosos: No deseches ningún componente en la basura doméstica regular si se considera
peligroso. Consulta las regulaciones locales para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud respecto a los Dies de Colocación Micrométrica ULTRA™, consulta la
información de contacto proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para
obtener más asistencia.



Guide de Sécurité pour les Dies de Seater
Micrométrique ULTRA™
Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de seater micrométrique ULTRA™ de Forster Products, Inc. Ce produit est conçu
pour t'aider à produire des cartouches concentriques de haute qualité pour tes besoins de rechargement.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser ce produit en suivant toutes les instructions et directives. Ce
produit n'est pas un jouet et ne doit pas être utilisé par des enfants ou des personnes sans formation
appropriée.
Rappels Améliorés : Reste informé des rappels de produits. Si tu reçois un avis de rappel, suis les
instructions fournies pour retourner ou remédier au produit.
Achats en Ligne : Si acheté en ligne, assuretoi que la plateforme respecte des exigences de sécurité
similaires à celles des magasins physiques.
Focus sur les Consommateurs Spéciaux : Prends des précautions supplémentaires pour garder ce
produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Point de Contact EU : Pour toute question de sécurité, consulte les informations de contact fournies
avec l'emballage du produit ou sur le site web du fabricant.
Alertes Rapides : Vérifie la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les produits
dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lis le Manuel : Lis toujours le manuel d'instructions avant d'utiliser le produit.
Porte un Équipement de Protection : Utilise des lunettes de sécurité et des gants lors du
rechargement pour te protéger contre les dangers potentiels.
Vérifie les Dommages : Inspecte le die avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne
pas utiliser un die endommagé.
Garde un Espace de Travail Propre : Maintiens un espace de travail propre et organisé pour éviter les
accidents.
Suis les Données de Charge : Utilise uniquement les données de charge recommandées pour ta
cartouche spécifique afin d'éviter un surpoids dangereux.
Range Correctement : Range les dies dans un endroit sécurisé, à l'écart des enfants et des animaux
domestiques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Retire tous les dies existants de la presse.
Visse soigneusement le die de seater micrométrique ULTRA™ dans la presse jusqu'à ce qu'il soit
bien en place.
Ajuste le die à la hauteur souhaitée pour le siège des balles.

Utilisation :2.

Réglage de la Profondeur de Siège des Balles :
Utilise le réglage micrométrique pour définir la profondeur de siège des balles. Ajuste par



incréments de .0005 pouce à .001 pouce pour plus de précision.
Note tes réglages pour référence future.

Siège des Balles :
Place une douille dans la presse et insère la balle dans l'embouchure de la douille.
Tire sur la poignée de la presse pour enfoncer la balle à la profondeur désirée.

Changement de Balles :
Si tu changes pour une balle différente, il te suffit de revenir à ton réglage précédent
enregistré pour un ajustement rapide.

Instructions de Mise au Rebut
Mise au Rebut Appropriée : Élimine tous les matériaux d'emballage conformément aux
réglementations locales.
Recyclage : Si applicable, recycle les composants du produit selon les directives de recyclage locales.
Déchets Dangereux : Ne jette aucun composant dans les déchets ménagers réguliers s'ils sont
considérés comme dangereux. Consulte les réglementations locales pour les méthodes d'élimination
appropriées.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les dies de seater micrométrique ULTRA™, consulte les
informations de contact fournies avec l'emballage du produit ou visite le site web du fabricant pour obtenir une
assistance supplémentaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Matrici di
Seduta Micrometrica ULTRA™
Introduzione
Grazie per aver scelto le Matrici di Seduta Micrometrica ULTRA™ di Forster Products, Inc. Questo prodotto è
progettato per aiutarti a produrre munizioni di alta qualità e concentriche per le tue esigenze di ricarica. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare questo prodotto in modo sicuro seguendo tutte le
istruzioni e le linee guida. Questo prodotto non è un giocattolo e non deve essere utilizzato da bambini o
da individui senza una formazione adeguata.
Richiami Potenziati: Rimani informato sui richiami dei prodotti. Se ricevi notizie di un richiamo, segui le
istruzioni fornite per restituire o rimediare al prodotto.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza simili a
quelli dei negozi fisici.
Focus Speciale sul Consumatore: Presta particolare attenzione a tenere questo prodotto lontano dalla
portata di bambini e individui vulnerabili.
Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite
con l'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.
Allerta Rapida: Controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Leggi il Manuale: Leggi sempre il manuale di istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Indossa Equipaggiamento Protettivo: Utilizza occhiali di sicurezza e guanti durante la ricarica per
proteggerti da potenziali rischi.
Controlla i Danni: Ispeziona la matrice prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura. Non
utilizzare una matrice danneggiata.
Mantieni Pulito il Luogo di Lavoro: Mantieni un luogo di lavoro pulito e organizzato per prevenire
incidenti.
Segui i Dati di Carico: Utilizza solo i dati di carico raccomandati per la tua cartuccia specifica per
evitare sovraccarichi pericolosi.
Conserva Correttamente: Conserva le matrici in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali
domestici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Rimuovi eventuali matrici esistenti dalla pressa.
Avvita con attenzione la Matrice di Seduta Micrometrica ULTRA™ nella pressa fino a quando non è
saldamente in posizione.
Regola la matrice all'altezza desiderata per la seduta del proiettile.

Uso:2.

Impostazione della Profondità di Seduta del Proiettile:
Utilizza la regolazione micrometrica per impostare la profondità di seduta del proiettile.



Regola in incrementi di .0005 pollici fino a .001 pollici per precisione.
Registra le tue impostazioni per riferimento futuro.

Seduta dei Proiettili:
Posiziona un bossolo nella pressa e inserisci il proiettile nella bocca del bossolo.
Tira la maniglia della pressa per sedere il proiettile alla profondità desiderata.

Cambio di Proiettili:
Se cambi a un proiettile diverso, torna semplicemente alla tua impostazione registrata
precedente per una rapida regolazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltimento Corretto: Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative
locali.
Riciclaggio: Se applicabile, ricicla i componenti del prodotto in conformità con le linee guida locali sul
riciclaggio.
Rifiuti Pericolosi: Non smaltire componenti nei rifiuti domestici normali se sono considerati pericolosi.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Matrici di Seduta Micrometrica ULTRA™, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o visita il sito web del
produttore per ulteriore assistenza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for ULTRA™
Mikrometer Settedies
Introduksjon
Takk for at du valgte ULTRA™ Mikrometer Settedies fra Forster Products, Inc. Dette produktet er designet for å
hjelpe deg med å produsere høykvalitets, konsentriske patroner for dine omlastingbehov. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for trygg bruk av dette produktet ved å følge alle instruksjoner og retningslinjer.
Dette produktet er ikke et leketøy og bør ikke brukes av barn eller personer uten riktig opplæring.
Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om produkt tilbakekallinger. Hvis du mottar varsel om
et tilbakekall, følg instruksjonene som er gitt for retur eller utbedring av produktet.
Nettshopping: Hvis kjøpt på nettet, sørg for at plattformen overholder sikkerhetskrav som ligner på
fysiske butikker.
Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forsiktighet bør tas for å holde dette produktet utilgjengelig for barn og
sårbare individer.
EUkontaktpunkt: For sikkerhetsspørsmål, vennligst referer til kontaktinformasjonen som følger med
produktpakningen eller på produsentens nettsted.
Raske varsler: Sjekk EUs Safety Gateplattform for oppdateringer om usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Les manualen: Les alltid bruksanvisningen før du bruker produktet.
Bruk verneutstyr: Bruk vernebriller og hansker når du omlaster for å beskytte mot potensielle farer.
Sjekk for skader: Inspiser die før bruk for eventuelle tegn på skade eller slitasje. Ikke bruk en skadet
die.
Hold arbeidsområdet rent: Oppretthold et rent og organisert arbeidsområde for å forhindre ulykker.
Følg ladedata: Bruk kun anbefalte ladedata for din spesifikke patron for å unngå farlig overbelastning.
Oppbevar forsvarlig: Oppbevar dies på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjæledyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at omlastingspressen din er sikkert festet og stabil.
Fjern eventuelle eksisterende dies fra pressen.
Skru forsiktig ULTRA™ Mikrometer Settedie inn i pressen til den sitter fast.
Juster die til ønsket høyde for kulesetting.

Bruk:2.

Innstilling av kulesettedybde:

Bruk mikrometerjusteringen til å sette kulesettedybden. Juster i intervaller på .0005 tommer
til .001 tommer for presisjon.
Noter innstillingene dine for fremtidig referanse.

Sette kuler:



Plasser en patronhylse i pressen og sett inn kulen i hylseåpningen.
Trekk håndtaket på pressen for å sette kulen til ønsket dybde.

Bytte kuler:

Hvis du bytter til en annen kule, kan du enkelt justere tilbake til din tidligere registrerte
innstilling for rask justering.

Avfallsinstruksjoner
Riktig avhending: Kast eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
Resirkulering: Hvis aktuelt, resirkuler komponenter av produktet i samsvar med lokale
resirkuleringsretningslinjer.
Farlig avfall: Kast ikke noen komponenter i vanlig husholdningsavfall hvis de anses som farlige. Sjekk
lokale forskrifter for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående ULTRA™ Mikrometer Settedies, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som følger med produktpakningen eller besøk produsentens nettsted for videre
assistanse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wysięgników
ULTRA™ Micrometer Seater
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wysięgników ULTRA™ Micrometer Seater od Forster Products, Inc. Produkt ten został
zaprojektowany, aby pomóc w produkcji wysokiej jakości, koncentrycznych nabojów do ponownego ładowania.
Proszę dokładnie przeczytać tę instrukcję bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie tego produktu, przestrzegając
wszystkich instrukcji i wytycznych. Produkt ten nie jest zabawką i nie powinien być używany przez dzieci
ani osoby bez odpowiedniego przeszkolenia.
Wzmocnione Wycofania: Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów. Jeśli otrzymasz
powiadomienie o wycofaniu, postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi zwrotu lub naprawy produktu.
Zakupy Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że platforma spełnia wymagania
bezpieczeństwa podobne do tych, które obowiązują w sklepach stacjonarnych.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Należy zachować szczególną ostrożność, aby trzymać ten produkt
z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa, proszę zapoznać się z
informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.
Szybkie Powiadomienia: Sprawdzaj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych informacji o
niebezpiecznych produktach.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Przeczytaj Podręcznik: Zawsze przeczytaj instrukcję obsługi przed użyciem produktu.
Noś Ochronne Wyposażenie: Używaj okularów ochronnych i rękawic podczas ponownego ładowania,
aby chronić się przed potencjalnymi zagrożeniami.
Sprawdź Uszkodzenia: Przed użyciem sprawdź wysięgnik pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia
lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego wysięgnika.
Utrzymuj Czyste Miejsce Pracy: Utrzymuj czystość i porządek w miejscu pracy, aby zapobiec
wypadkom.
Postępuj zgodnie z Danymi Ładowania: Używaj tylko zalecanych danych ładowania dla swojego
konkretnego naboju, aby uniknąć niebezpiecznego przeciążenia.
Przechowuj Prawidłowo: Przechowuj wysięgniki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt
domowych.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że twoja prasa do ponownego ładowania jest stabilnie zamontowana.
Usuń wszelkie istniejące wysięgniki z prasy.
Ostrożnie wkręć wysięgnik ULTRA™ Micrometer Seater w prasę, aż będzie pewnie na swoim
miejscu.
Dostosuj wysięgnik do pożądanej wysokości dla osadzania pocisku.

Użytkowanie:2.



Ustawienie Głębokości Osadzania Pocisku:

Użyj regulacji mikrometrycznej, aby ustawić głębokość osadzania pocisku. Dostosuj w
krokach od .0005 cala do .001 cala dla precyzji.
Zapisz swoje ustawienia na przyszłość.

Osadzanie Pocisków:

Umieść łuskę naboju w prasie i włóż pocisk do wlotu łuski.
Pociągnij za uchwyt prasy, aby osadzić pocisk na pożądaną głębokość.

Zmiana Pocisków:

Jeśli zmieniasz na inny pocisk, po prostu wróć do wcześniej zapisanej wartości dla szybkiej
regulacji.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Prawidłowa Utylizacja: Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykling: Jeśli to możliwe, recyklinguj komponenty produktu zgodnie z lokalnymi wytycznymi
recyklingu.
Odpady Niebezpieczne: Nie wyrzucaj żadnych komponentów do zwykłych odpadów domowych, jeśli są
uznawane za niebezpieczne. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących wysięgników ULTRA™ Micrometer Seater, proszę
zapoznać się z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzić stronę internetową
producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.



Turvallisuusohjeet ULTRA™ Micrometer Seater
Dies tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit ULTRA™ Micrometer Seater Dies tuotteet Forster Products, Inc:ltä. Tämä tuote on suunniteltu
auttamaan sinua tuottamaan korkealaatuisia, keskeisiä patruunoita lataustarpeisiisi. Lue tämä turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita ja suuntaviivoja.
Tämä tuote ei ole lelu, eikä sitä tule käyttää lasten tai ilman asianmukaista koulutusta olevien
henkilöiden toimesta.
Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista. Jos saat ilmoituksen
takaisinvedosta, noudata annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai korjaamiseksi.
Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, että alusta täyttää turvallisuusvaatimukset,
jotka ovat samankaltaisia kuin fyysisissä kaupoissa.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Ole erityisen varovainen ja pidä tämä tuote lasten ja haavoittuvien
henkilöiden ulottumattomissa.
EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan yhteystietoon tai
valmistajan verkkosivuille.
Nopeat hälytykset: Tarkista EU:n Safety Gate alustalta päivitykset vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Lue käyttöopas: Lue aina käyttöopas ennen tuotteen käyttöä.
Käytä suojavarusteita: Käytä suojalaseja ja käsineitä lataamisen aikana suojautuaksesi mahdollisilta
vaaroilta.
Tarkista vauriot: Tarkista die ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta
dieä.
Pidä työskentelyalue siistinä: Säilytä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä onnettomuuksien
estämiseksi.
Noudata lataustietoja: Käytä vain suositeltuja lataustietoja erityiselle patruunallesi vaarallisten
ylilatausten välttämiseksi.
Säilytä oikein: Säilytä die turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että latauspainosi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Poista kaikki olemassa olevat die:t pressistä.
Kierrä huolellisesti ULTRA™ Micrometer Seater Die pressiin, kunnes se on tukevasti paikallaan.
Säädä die haluttuun korkeuteen luodin istuttamista varten.

Käyttö:2.

Luodin istutussyvyyden asettaminen:

Käytä mikrometrin säätöä asettaaksesi luodin istutussyvyyden. Säädä tarkkuuden vuoksi
välein 0,0005 tuumaa 0,001 tuumaa.



Kirjaa asetuksesi myöhempää käyttöä varten.

Luotien istuttaminen:

Aseta patruunan hylsy pressiin ja työnnä luoti hylsyn suuaukkoon.
Vedä pressin kahvasta istuttaaksesi luoti haluttuun syvyyteen.

Luotien vaihtaminen:

Jos vaihdat toiseen luotiin, säädä vain takaisin aiemmin tallennettuun asetukseen nopeaa
säätöä varten.

Hävittämisohjeet
Oikea hävitys: Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kierrätys: Jos mahdollista, kierrätä tuotteen osat paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Vaarallinen jäte: Älä hävitä mitään komponentteja tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos ne on
luokiteltu vaarallisiksi. Tarkista paikalliset säädökset oikeiden hävittämismenetelmien varalta.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen ULTRA™ Micrometer Seater Dies tuotteeseen, viittaa
tuotepakkauksen mukana olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivuilla saadaksesi lisäapua.



Säkerhetsinstruktioner för ULTRA™ Micrometer
Seater Dies
Introduktion
Tack för att du valt ULTRA™ Micrometer Seater Dies från Forster Products, Inc. Denna produkt är utformad för
att hjälpa dig att producera högkvalitativa, koncentriska patroner för dina omladdningsbehov. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Säkerställ säker användning av denna produkt genom att följa alla instruktioner
och riktlinjer. Produkten är inte en leksak och bör inte användas av barn eller personer utan korrekt
utbildning.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om produktåterkallelser. Om du får meddelande om en
återkallelse, följ de angivna instruktionerna för att returnera eller åtgärda produkten.
Nätshopping: Om du köpt produkten online, se till att plattformen uppfyller säkerhetskrav som liknar de
i fysiska butiker.
Särskilt konsumentskydd: Extra försiktighet bör vidtas för att hålla denna produkt utom räckhåll för
barn och sårbara individer.
EUkontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som medföljer
produktförpackningen eller på tillverkarens webbplats.
Snabbvarningar: Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Läs manualen: Läs alltid bruksanvisningen innan du använder produkten.
Bär skyddsutrustning: Använd skyddsglasögon och handskar vid omladdning för att skydda mot
potentiella faror.
Kontrollera skador: Inspektera die innan användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Använd inte en skadad die.
Håll arbetsytan ren: Underhåll en ren och organiserad arbetsyta för att förhindra olyckor.
Följ laddningsdata: Använd endast rekommenderad laddningsdata för din specifika patron för att
undvika farlig överladdning.
Förvara korrekt: Förvara dies på en säker plats, borta från barn och husdjur.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att din omladdningspress är ordentligt monterad och stabil.
Ta bort eventuella befintliga dies från pressen.
Skruva försiktigt in ULTRA™ Micrometer Seater Die i pressen tills den sitter fast.
Justera die till önskad höjd för kulans seating.

Användning:2.

Inställning av kulans seatingdjup:

Använd mikrometerjusteringen för att ställa in kulans seatingdjup. Justera i steg om .0005
tum till .001 tum för precision.
Skriv ner dina inställningar för framtida referens.



Seating av kulor:

Placera en patronhylsa i pressen och sätt in kulan i hylsans mynning.
Dra handtaget på pressen för att sätta kulan till önskat djup.

Byta kulor:

Om du byter till en annan kula, vrid helt enkelt tillbaka till din tidigare inspelade inställning
för snabb justering.

Avfallshanteringsinstruktioner
Korrekt avfallshantering: Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala regler.
Återvinning: Om tillämpligt, återvinn komponenter av produkten i enlighet med lokala
återvinningsriktlinjer.
Farligt avfall: Kassera inte några komponenter i vanligt hushållsavfall om de anses vara farliga.
Kontrollera lokala regler för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående ULTRA™ Micrometer Seater Dies, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som medföljer produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för ytterligare
hjälp.



Bezpečnostní pokyny pro ULTRA™ Mikrometrické
sezení matrice
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ULTRA™ Mikrometrické sezení matrice od společnosti Forster Products, Inc. Tento
produkt je navržen tak, aby vám pomohl vyrábět vysoce kvalitní, soustředné náboje pro vaše potřeby přebíjení.
Prosím, pečlivě si přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání tohoto produktu dodržováním všech pokynů a
pokynů. Tento produkt není hračka a neměl by být používán dětmi nebo jednotlivci bez řádného školení.
Zvýšené odvolání: Buďte informováni o odvoláních produktů. Pokud obdržíte oznámení o odvolání,
postupujte podle pokynů pro vrácení nebo opravu produktu.
Online nakupování: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistěte se, že platforma splňuje bezpečnostní
požadavky podobné fyzickým obchodům.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Dbejte na to, aby byl tento produkt mimo dosah dětí a
zranitelných jedinců.
EU kontaktní místo: Pro dotazy ohledně bezpečnosti se prosím obraťte na kontaktní informace uvedené
v obalu produktu nebo na webových stránkách výrobce.
Rychlé upozornění: Zkontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpečných produktech.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Přečtěte si manuál: Vždy si přečtěte návod k použití před použitím produktu.
Noste ochranné vybavení: Používejte ochranné brýle a rukavice při přebíjení, abyste se chránili před
potenciálními nebezpečími.
Zkontrolujte poškození: Před použitím zkontrolujte matrice na jakékoli známky poškození nebo
opotřebení. Nepoužívejte poškozenou matrici.
Udržujte pracovní prostor čistý: Udržujte čistý a organizovaný pracovní prostor, abyste předešli
nehodám.
Dodržujte údaje o náplni: Používejte pouze doporučené údaje o náplni pro váš konkrétní náboj, abyste
se vyhnuli nebezpečnému přetížení.
Správně skladujte: Skladujte matrice na bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že vaše přebíjecí lis je pevně namontován a stabilní.
Odstraňte jakékoli stávající matrice z lisu.
Opatrně našroubujte ULTRA™ Mikrometrickou sezení matrici do lisu, dokud nebude pevně na
místě.
Nastavte matrici na požadovanou výšku pro usazení projektilu.

Použití:2.

Nastavení hloubky usazení projektilu:
Použijte mikrometrické nastavení k nastavení hloubky usazení projektilu. Nastavujte v
krocích od .0005 palce do .001 palce pro přesnost.
Zaznamenejte si svá nastavení pro budoucí použití.

Usazení projektilů:



Umístěte nábojnici do lisu a vložte projektil do ústí nábojnice.
Stáhněte páku lisu, abyste usadili projektil na požadovanou hloubku.

Přepínání projektilů:
Pokud měníte projektil, jednoduše se vraťte k vašemu předchozímu zaznamenanému
nastavení pro rychlé přizpůsobení.

Pokyny pro likvidaci
Správná likvidace: Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Recyklace: Pokud je to možné, recyklujte součásti produktu v souladu s místními pokyny pro recyklaci.
Nebezpečný odpad: Nevyhazujte žádné součásti do běžného domácího odpadu, pokud jsou považovány
za nebezpečné. Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně ULTRA™ Mikrometrických sezení matrice se prosím obraťte na kontaktní
informace uvedené v obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro další pomoc.
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